VENDIM
Nr. 568, daté 3.9.2014

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE
TE GJERMANISE, PER PUNESIMIN FITIMPRURES TE ANETAREVE TE
FAMILJES SE MISIONIT DIPLOMATIK OSE POSTIT KONSULLOR

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té€ neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998,
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t€ Punéve
té Jashtme, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés Federale té Gjermanisé, pér punésimin fitimprurés té anétaréve té familjes sé
misionit diplomatik ose postit konsullor, sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE, PER PUNESIMIN
FITIMPRURES TE FAMILJAREVE TE ANETAREVE TE PERFAQESIVE DIPLOMATIKE
OSE KONSULLORE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé,

me déshirén pér té pérmirésuar mundésité e punésimit fitimprurés té familjaréve té anétaréve té
pérfagésive diplomatike ose konsullore,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér marréveshjen:

1. “Anétar i njé pérfaqésie diplomatike apo konsullore” éshté ¢do punonjés vendas i shtetit
dérgues i eméruar né njé pérfaqési diplomatike apo konsullore ose né njé mision té njé organizate
ndérkombétare né shtetin prités.

2. “Familjat” éshté bashkéshorti/-ja, partneri/-ja dhe fémijét, t€ cilét jané pjesé e pérhershme e
familjes sé anétarit té pérfaqésisé diplomatike ose konsullore né shtetin prités, si edhe persona té
tjeré, g€ jané pjesé e familjes sé anétarit vendas té pérfaqésisé diplomatike ose konsullore,
pérkundrejt té ciléve anétari vendas 1 pérfaqésisé ka detyrime ligjore apo morale, apo me té cilét
anétari vendas ka qgené duke bashkéjetuar apo pér miréqenien e té ciléve anétari vendas ka qené
pérgjegjés né momentin e dérgimit né shtetin prités, dhe té cilét nuk jané t€ punésuar prej anétarit
vendas t€é pérfaqésisé.

3. “Punésim fitimprurés” éshté ¢do formé e punésimit shpérblyes, i vetépunésuar apo i punésuar,
duke pérfshiré edhe kualifikimet profesionale.



Neni 2
Leje pér 'u angazhuar né punésim fitimprurés

1. Familjaréve té familjes duhet t'u jepet leje, qé t€ mund té angazhohen né punésim pérfitues né
shtetin prités, duke respektuar parimin e reciprocitetit. Pavarésisht lejes sé punés, té dhéné né bazé té
késaj marréveshjeje, duhet té zbatohen rregullat e lidhura me profesionet specifike né shtetin prités.
Individét e interesuar pérjashtohen nga kushti pér té marré leje qéndrimi edhe kur fillojné puné
fitimprurése né Republikén Federale té Gjermanisé. Né Republikén e Shqipérisé lejet pérkatése té
géndrimit do té jepen kur té jeté e nevojshme.

2. Né raste t€ vecganta, familjarét mund té vazhdojné punésimin e tyre fitimprurés pér njé
periudhé té pérshtatshme dhe té kufizuar kohore pa leje géndrimi dhe/ose pa leje punésimi (té¢ BE-
s€) edhe pasi detyra e anétarit t€ pérfaqésisé diplomatike apo konsullore né shtetin prités ka
pérfunduar.

Neni 3
Procedurat

Pérfagésia diplomatike e shtetit dérgues duhet té njoftojé Ministriné e Punéve té Jashtme té
shtetit prités pér fillimin dhe mbarimin e punésimit fitimprurés pér familjarin pérkatés.

Neni 4
Imuniteti ndaj juridiksionit civil dhe administrativ

Nése familjarét kané imunitet ndaj juridiksionit civil dhe administrativ té shtetit prités né
pérputhje me Konventén e Vijenés té datés 18 prill 1961 pér marrédhéniet diplomatike apo sipas
instrumenteve té tjera ndérkombétare té zbatueshme, ky imunitet nuk éshté i zbatueshém pér
veprime apo mosveprime né lidhje me punésimin fitimprurés.

Neni 5
Imuniteti ndaj juridiksionit penal

1. Né rastin e familjaréve, té cilét kané imunitet ndaj juridiksionit penal té shtetit prités né
pérputhje me Konventén e Vjenés té datés 18 prill 1961 pér marrédhéniet diplomatike, ose sipas
instrumenteve t€ tjera t€ zbatueshme ndérkombétare, dispozitat né lidhje me imunitetin ndaj
juridiksionit penal té shtetit prités duhet té zbatohen edhe pér veprimet e kryera né lidhje me
punésimin fitimprurés. Megjithaté, né rast té njé veprimi penal, shteti dérgues duhet té shqyrtojé
mundésité e heqjes s€ imunitetit té familjarit né fjalé ndaj juridiksionit penal té shtetit prités.

2. Nése shteti dérgues nuk heq imunitetin e familjarit né fjalé, ai do té njoftojé autoritetet e veta té
ndjekjes penale pér ¢do vepér penale té kryer nga ai person. Shteti prités duhet t€ njoftohet pér
pérfundimin e procedurave penale.

3. Familjari mund té merret né pyetje né cilésiné e déshmitarit lidhur me punésimin fitimprurés,
pér sa kohé qé shteti dérgues gjykon se kjo nuk do té jeté né kundérshtim me interesat e tij.

Neni 6
Sistemi tatimor dhe sigurimet shoqérore

Familjarét jané subjekt 1 sistemit tatimor dhe sigurimeve shoqérore té shtetit prités né lidhje me
punésimin e tyre fitimprurés né até shtet, nése kjo nuk bie ndesh me instrumente té tjera
ndérkombétare.



Neni 7
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

1. Kjo marréveshje do té hyjé né fuqi ditén qé Qeveria e Republikés sé Shqipérisé njofton
Qeveriné e Republikés Federale té Gjermanisé, qé ka pérfunduar procedurat e brendshme ligjore pér
hyrjen né fuqi té késaj marréveshjeje. Data e hyrjes né fuqi do té jeté dita e marrjes sé njoftimit.

2. Kjo marréveshje mund té zgjidhet nga té dyja palét kontraktuese pas né afati 5-vjegar nga data
e hytjes né fuqi, duke lajméruar 6 muaj pérpara.

Nénshkruar né Berlin né datén 3 korrik 2014 né dy kopje, né gjuhén shqipe, gjermane dhe
angleze, ku té tre tekstet jané autentike. Né rast mosmarréveshjeje né interpretim, teksti né gjuhén
angleze do té keté pérparési.



